
 

 

 



 

 

POL-1

Zasady ďezpieĐzeństwa 

 
Pƌzed pieƌǁszǇŵ użǇĐieŵ pƌoduktu ŶależǇ pƌzeĐzǇtać uǁażŶie iŶstƌukĐje dot. ďezpieĐzeństǁa i 
zaĐhoǁać je do ǁǇkoƌzǇstaŶia ǁ pƌzǇszłośĐi. 
 

1. OstƌzeżeŶie: Pƌodukt zaǁieƌa ďateƌie litoǁo-polimerowe. 

2. PƌzeĐhoǁǇǁać ǁ ŵiejsĐu ŶiedostępŶǇŵ dla dzieĐi i zǁieƌząt, któƌe ŵogłǇďǇ pƌóďoǁać pogƌǇźć luď 

połkŶąć pƌodukt. 

3. Temperatura robocza i przechowywania produktu wynosi od 0 do 40 stopni Celsjusza. Temperatury 

Ŷiższe luď ǁǇższe Ŷiż podaŶe poǁǇżej ŵogą ǁpłǇǁać Ŷa działaŶie uƌządzeŶia. 

4. NigdǇ Ŷie otǁieƌać pƌoduktu. DotkŶięĐie podzespołóǁ ǁeǁŶętƌzŶǇĐh ŵoże spoǁodoǁać poƌażeŶie 

pƌądeŵ. NapƌaǁǇ luď ĐzǇŶŶośĐi seƌǁisoǁe poǁiŶŶǇ ďǇć ǁǇkoŶǇǁaŶe tǇlko pƌzez ǁǇkǁalifikoǁaŶǇ 

personel. 

5. UƌządzeŶie ŵożŶa ładoǁać tǇlko za poŵoĐą dostaƌczonego kabla USB. 

6. Nie użǇǁać z pƌodukteŵ ŶieoƌǇgiŶalŶǇĐh akĐesoƌióǁ, poŶieǁaż ŵoże to spoǁodoǁać 

Ŷiepƌaǁidłoǁe działaŶie pƌoduktu. 
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IŶstrukĐja oďsługi 
Pƌzed ƌozpoĐzęĐieŵ koƌzǇstaŶia z pƌoduktu ŶależǇ pƌzeĐzǇtać tę iŶstƌukĐję oďsługi. 
IŶstƌukĐja oďsługi ma jedǇŶie Đhaƌakteƌ iŶfoƌŵaĐǇjŶǇ. OďsługująĐ uƌządzeŶie, ŶależǇ 
kieƌoǁać się eleŵeŶtaŵi Ŷa uƌządzeŶiu. 
 

Przed pierwszyŵ użyĐieŵ 

 

WkładaŶie/wyjŵowaŶie ďaterii 
AďǇ ǁłożǇć ďateƌie, otǁóƌz pokƌǇǁę koŵoƌǇ ďateƌii Ŷa spodzie apaƌatu ;pƌzesuń delikatŶie 

w prawo), a ŶastępŶie ǁłóż ďateƌie ǁ stƌoŶę ekƌaŶu. Wsuń je do opoƌu, aż ďateƌie sĐhoǁają się 

ĐałkoǁiĐie ǁ komorze na baterie. 

Jeżeli zaĐhodzi potƌzeďa ǁǇjęĐia ďateƌii, Ŷajpieƌǁ ǁǇłąĐz apaƌat. Poteŵ otǁóƌz pokƌǇǁę 

komory baterii zgodnie ze stƌzałką ǁ prawym górnym rogu. Na koniec wyjmij baterie. 

 

WkładaŶie/wyjŵowaŶie karty SD 

Pƌzed ǁłożeŶieŵ kaƌtǇ “D upeǁŶij się, że została sfoƌŵatoǁaŶa ǁ systemie plików FAT (Uwaga: 

kart SD o pojeŵŶośĐi poǁǇżej ϯϮ GB nie ŵożŶa foƌŵatoǁać z systemem plików FAT 

na komputerze. Takie kaƌtǇ ŶależǇ sfoƌŵatoǁać ǁ apaƌaĐieͿ. Otǁóƌz pokƌǇǁę koŵoƌǇ ďateƌii. 

Gniazdo na karty SD jest w pƌaǁǇŵ leǁǇŵ ƌogu koŵoƌǇ ďateƌii. DoĐiśŶij kaƌtę “D ;jak pokazaŶo 

na rysunku) w stƌoŶę ekƌaŶu, aż zatƌzaśŶie się Ŷa miejscu w gŶieździe kaƌtǇ. PƌoĐeduƌa została 

zakońĐzoŶa. 

AďǇ ǁǇjąć kaƌtę “D, Ŷajpieƌǁ ǁǇłąĐz apaƌat, a ŶastępŶie doĐiśŶij kaƌtę SD w stƌoŶę gŶiazda. 

Karta SD powinna się odďlokoǁać i ǁǇsuŶąć tƌoĐhę z gŶiazda. WǇjŵij ją z gniazda. 
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Opis produktu 

 

 
1) Przycisk zasilania 2) Przycisk migawki 3) Przycisk W 4) Przycisk T 

5) Przycisk trybu ϲͿ WskaźŶik śǁietlŶǇ ϳͿ PƌzǇĐisk ǁǇżej 8) Przycisk OK 

9) Przycisk prawy 10) Przycisk lewy ϭϭͿ PƌzǇĐisk ǁ dół 12) Przycisk Menu 

13) Zaczep paska 14) Port USB ϭϱͿ )łąĐze statǇǁu 16) Pokrywa komory baterii 

17) Lampa błǇskoǁa ϭϴͿ GłośŶiki    

 

Przyciski i gniazda 

1. Przycisk zasilania 

   

   

  

W tƌǇďie zdjęć/filŵóǁ ŶaĐiśŶij, aďǇ zƌoďić zdjęĐie luď Ŷagƌać filŵ. 

3. 

1) NaĐiśŶij pƌzǇĐisk, aďǇ ǁłąĐzǇć uƌządzeŶie.
      NaĐiśŶij teŶ pƌzǇĐisk ipƌzǇtƌzǇŵaj go, aďǇ ǁǇłąĐzǇć uƌządzeŶie.
2) NaĐiśŶij pƌzǇĐisk, aďǇ ǁǇśǁietlić ŵeŶu głóǁŶe i ǁǇďƌać tƌǇď.

2. Przycisk migawki

Przycisk W 

1) W tƌǇďie zdjęć/filŵóǁ ;Widok zdjęĐiaͿ ŶaĐiśŶij teŶ pƌzǇĐisk i przytrzymaj go, aby 

oddalić. 

2) PodĐzas oglądaŶia filŵu ǁ tƌǇďie odtǁaƌzaŶia ŶaĐiśŶij pƌzǇĐisk, aďǇ zŵŶiejszǇć pozioŵ 

głośŶośĐi. 

4. Przycisk T 

1) W tƌǇďie zdjęć/filŵóǁ ;Widok zdjęĐiaͿ ŶaĐiśŶij teŶ pƌzǇĐisk i przytrzymaj go, aby 

pƌzǇďliżǇć. 

2) PodĐzas oglądaŶia filŵu ǁ tƌǇďie odtǁaƌzaŶia ŶaĐiśŶij pƌzǇĐisk, aďǇ zǁiększǇć pozioŵ 

głośŶośĐi. 

5. Przycisk M (trybu) 

NaĐiśŶij, aďǇ pƌzełąĐzǇć ŵiędzǇ tƌǇďaŵi ;zdjęĐie, filŵ, odtǁaƌzaŶie i ustawienia). 



 

6. WskaźŶik śǁietlŶǇ 

7. Przycisk w 
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góƌę 

   

   

    

  

Przycisk potwierdzenia; w tƌǇďie odtǁaƌzaŶia/ŵeŶu ŶaĐiśŶij, aďǇ odtǁoƌzǇć luď ǁstƌzǇŵać. 

9. 

1) W tƌǇďie zdjęć ŶaĐiśŶij, aďǇ ǁłąĐzǇć luď ǁǇłąĐzǇć laŵpę ďłǇskoǁą.

2) W tƌǇďie odtǁaƌzaŶia ŶaĐiśŶij, aďǇ ǁǇśǁietlić pozǇĐję usuǁaŶia ǁszǇstkiĐh eleŵeŶtóǁ.

3) W tƌǇďie ŵeŶu ŶaĐiśŶij, aďǇ pƌzełąĐzǇć Ŷa pozǇĐję ǁǇżej.

8. Przycisk OK

Przycisk prawy 

1) W tƌǇďie zdjęć ŶaĐiśŶij, aďǇ otǁoƌzǇć tƌǇď zdjęć seƌǇjŶǇĐh. NaĐiśŶij poŶownie, aby 

  

  

    

     

     

   

1) W 

1) W tƌǇďie zdjęć ŶaĐiśŶij, aďǇ ǁłąĐzǇć saŵoǁǇzǁalaĐz ;paƌaŵetƌǇ zŵieŶiają się kolejŶoͿ.

2) W tƌǇďie odtǁaƌzaŶia/ŵeŶu ŶaĐiśŶij, aďǇ pƌzełąĐzǇć Ŷa pozǇĐję ǁ lewo.

11. Przycisk w

ǁƌóĐić do poprzedniego trybu.

dół

tƌǇďie zdjęć/filŵóǁ ŶaĐiśŶij, aďǇ szǇďko ǁłąĐzǇć tƌǇď odtǁaƌzaŶia i oďejƌzeć filŵǇ luď 

zdjęĐia. 

2) W tƌǇďie odtǁaƌzaŶia ŶaĐiśŶij, aďǇ ǁǇśǁietlić pozǇĐję usuǁaŶia jedŶego eleŵeŶtu. 

3) W trybie meŶu ŶaĐiśŶij, aďǇ pƌzełąĐzǇć Ŷa pozǇĐję Ŷiżej. 

12. Przycisk Menu 

NaĐiśŶij, aďǇ ǁǇśǁietlić luď zaŵkŶąć ustaǁieŶia ŵeŶu. 

13. Zaczep paska  

14. Poƌt ładoǁaŶia i danych 

1) TǇp poƌtu: )łąĐze U“B tǇp C 

2) Uŵożliǁia podłąĐzeŶie zeǁŶętƌzŶego źƌódła zasilaŶia ǁ celu ŶaładoǁaŶia ďateƌii luď 

zasilaŶia uƌządzeŶia. 

3) Uŵożliǁia podłąĐzeŶie do komputera w Đelu pƌzesłaŶia daŶǇĐh. 

15. )łąĐze statǇǁu 

16. Pokrywa komory baterii 

17. ”ǁiatło LED 

1) Nieďieski ǁskaźŶik LED: ŵiga jedeŶ ƌaz po ǁłąĐzeŶiu/ǁǇłąĐzeŶiu uƌządzeŶia; ŵiga raz 

po zƌoďieŶiu zdjęĐia, a także Đo sekuŶdę podĐzas ŶagƌǇǁaŶia filŵu. 

2) CzeƌǁoŶǇ ǁskaźŶik LED: ǁskazuje ładoǁaŶie ;śǁieĐi śǁiatłeŵ ĐiągłǇŵ podĐzas 

10. Przycisk lewy

2)  Wtrybie odtwarzania/menu naciś nij, aby przełą czyć  napozycję  wprawo.



 

ładoǁaŶia, gaśŶie po 

POL-5

ĐałkoǁitǇŵ ŶaładoǁaŶiu ďateƌiiͿ. 

18. GłośŶiki 

 

 

 

1) TǇp paŵięĐi: Karta SD 

2) OďsługiǁaŶe pojeŵŶośĐi: od 8 GB do 64 GB 

3) OďsługiǁaŶe foƌŵatǇ: FATϯϮ 

Uwaga: zwykle karty SD o pojeŵŶośĐi poǁǇżej ϯϮ GB ŶależǇ sfoƌŵatoǁać Ŷajpieƌǁ ǁ tym 

aparacie.  

Uwaga: nie wolŶo wyjŵować karty SD w tryďie zdjęć, filŵów luď odtwarzaŶia. 

menu i oďsługa 

 

1. Tryb aparatu 

1) 

GŶiazdo karty paŵięĐi

Ikony 

 
   ϮͿ ‘ozdzielĐzość zdjęć  

 

   

 

3) Tryb ϰͿ PƌzeĐiǁǁstƌząsoǁǇ

 

 

ϲͿ )djęĐie z uśŵieĐheŵ ϳͿ LiĐzďa dostępŶǇĐh zdjęć ϴͿ żaƌóǁka ďłǇskoǁa

   

ϭϬͿ “koŶĐeŶtƌuj pasek postępu

 

 

1) 

11) Bilans bieli ϭϮͿ Jakość oďƌazu

TƌǇď zdjęć

    

 

14) ISO ϭϱͿ Ostƌość ϭϲͿ Efekt zdjęĐia 17) Stan zasilania

- W tƌǇďie zdjęć ŶaĐiśŶij pƌzǇĐisk „MeŶu ,͟ aďǇ uzǇskać dostęp do ŶastępująĐǇĐh fuŶkĐji: 

 

5) Wykrywanie 

9) Karta SD

ϭϯͿ Waƌtość ekspozǇĐji

2.Tryb odtwarzania



 

 

ϭͿ Usuń 2) Zabezpieczanie 3) Pokaz slajdów 4) Obrót 
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- W tƌǇďie filŵóǁ ŶaĐiśŶij pƌzǇĐisk „MeŶu ,͟ aďǇ uzǇskać dostęp do ŶastępująĐǇĐh fuŶkĐji: 

 

   

 

  

  

 
ϭͿ UstaǁiaŶie jęzǇka 2) Data/godzina 

3. Tryb konfiguracji 

1)

ϭͿ Usuń 2) Zabezpieczanie

Ikony

ϯͿ AutoŵatǇĐzŶe ǁǇłąĐzaŶie ϰͿ GłośŶość sǇsteŵu  

5) Częstotliǁość odśǁieżaŶia 6) Format ϳͿ PƌzǇǁƌóć ustaǁieŶia faďƌǇĐzŶe 

 

2) Tryb USB 

1) Paŵięć: Ŷajpieƌǁ ǁłóż kaƌtę “D, a poteŵ podłąĐz pƌzeǁód U“B do komputera. Zostanie 

  

   

ǁǇśǁietloŶǇ koŵuŶikat „MeŵoƌǇ͟ ;PaŵięćͿ. W tǇŵ tƌǇďie ŵożŶa pƌzeglądać i uzǇskiǁać 

dostęp do plików filmów i zdjęć.



 

2) Kaŵeƌka PC: Ŷajpieƌǁ ǁǇjŵij kaƌtę “D, a poteŵ podłąĐz pƌzeǁód U“B do 
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komputera. 

Na koŵputeƌze ŵusi ďǇć zaiŶstaloǁaŶa aplikaĐja do oďsługi kaŵeƌǇ, Ŷp. AMCAP. 

  
4. korzystanie z funkcji kamery internetowej 

1). Podłą cz komputer do kamery za pomocą  kabla typu C, gdy kamera jest wyłą czona.

2). Naciś nij jednocześ nie przycisk zasilania i spust migawki przez 3 sekundy.

3) Kamera internetowa pojawi się  w aparacie, jak pokazano poniż ej:

4).Wyś wietl urzą dzenie wideo na komputerze.

5).Moż na korzystać  z funkcji kamery internetowej.
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Dane techniczne 

Wideo 1080p 

MatƌǇĐa śǁiatłoĐzuła Czujnik CMOS 5 megapikseli 

Maksymalna liczba pikseli   48 megapikseli, interpolowane

Kąt apaƌatu ϵϬ stopŶi, stała długość ogŶiskoǁej 
WǇśǁietlaĐz Ekran LCD 2,8" 

Kaƌta paŵięĐi Kaƌta ŵiĐƌo“D, pojeŵŶość do 64 GB 

Format wideo AVI 

Format obrazu JPG 

Zoom cyfrowy  8x

Pƌąd w tƌǇďie gotoǁośĐi 75 mA 

Pƌąd ładoǁaŶia / opoƌŶość / 

ŶapięĐie 

357 mA / 3K / 3,926 V (bez baterii 5 mA) 

Bateria Wbudowana bateria litowo-jonowa 700 mAh 

Alert o niskim poziomie 

akumulatora 

3,60 V 

  Gniazda USB, gniazdo kart SD, komora baterii

 

 

   

 

 

    

  

- Uwaga: SpeĐǇfikaĐja jest opaƌta Ŷa daŶǇĐh oďoǁiązująĐǇĐh podĐzas tǁoƌzeŶia ŶiŶiejszej 
iŶstƌukĐji oďsługi. Mogą zostać zŵieŶioŶe ďez upƌzedzeŶia. “peĐǇfikaĐja pƌoduktu jest 
zależŶa od ƌzeĐzǇǁistego apaƌatu. Po awarii aparatu wystarczy go uƌuĐhoŵić poŶoǁŶie. 

- Uwaga: ǁszǇstkie pƌoduktǇ ŵogą zostać zŵieŶioŶe ďez upƌzedzeŶia. )astƌzegaŵǇ soďie 
prawo do ďłędóǁ i poŵǇłek ǁ tǇŵ podƌęĐzŶiku.



 POL-9

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEĩONE. COPYRIżHT DENVER A/S 

 

Sprzęt elektryczny i elektroniczny oraz dołączone baterie zawierają materiały, elementy 
i substancje, które mogą być szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne dla środowiska 
naturalnego w przypadku nieprawidłowego obchodzenia się z takim zuĪytym sprzętem 
elektrycznym i elektronicznym oraz bateriami. 
 
Urządzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie są oznaczone przekreślonym symbolem 
kosza na śmieci, patrz wyĪej. Ten symbol oznacza, Īe zuĪytego sprzętu elektrycznego 
i elektronicznego oraz baterii nie wolno utylizować razem z odpadami komunalnymi, ale naleĪy 
je utylizować osobno. 
 
UĪytkownik jest zobowiązany do przekazania zuĪytych baterii do punktu selektywnej zbiórki 
odpadów. Dzięki temu baterie będą poddawane recyklingowi zgodnie z obowiązującymi 
przepisami i w sposób bezpieczny dla środowiska. 
 
We wszystkich miejscowościach wyznaczono punkty selektywnej zbiórki odpadów, a takĪe inne 
miejsca, w których moĪna bezpłatnie zostawić zuĪyty sprzęt elektryczny i elektroniczny oraz 
baterie. Odpady tego rodzaju mogą teĪ być odbierane z gospodarstw domowych. Dodatkowe 
informacje dostępne są w urzędzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadów. 
 
 

 

 
 

 
 

 

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dania
www.facebook.com/denver.eu

Ostrzeż enie: zawiera baterię  litową

http://www.facebook.com/denver.eu


Contact

Nordics

Headquarter

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:

contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16
Parque Tecnológico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satiel.com

Germany
Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu

If your country is not listed above, 
please write an email to

contact.hq@denver.eu

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul. Częstochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 – 18 (poniedziałek – piątek)

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Main contact point: contact.hq@denver.eu


